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imperiosa de comegar a ministrar naquelas disciplinas curriculares cursos
de iniciag7o 2 Lingua Latina3.

O problema n4o apresentava uma f4cil resolucfio tanto mais que se
tinha entrado num circulo vicioso. As Faculdades davam iniciagdo porque
©0s alunos ndo tinham Latim no ensino secunddério e, por sua vez, 0s
alunos ndo estudavam Latim no secundério porque sabiam que na
Faculdade lhes possibilitariam a iniciagdo a esta lingua.

Esta situag@o de impasse tinha, porém, potencialidades para ser
resolvida. De facto, em termos legislativos os alunos tinham hipéteses
de escolher, no ensino secundério, a disciplina de Latim em alternativa a
Lingua estrangeira II4. Bastava para tanto que as Faculdades tivessem a
coragem de fazer a exigéncia desta lingua para o ingresso no Ensino su-
perior.

Foi isso o que se verificou embora a situagio tivesse demorado
algum tempo a normalizar e ainda hoje apare¢am, esporadicamente,
alguns alunos que nunca frequentaram esta lingua no ensino secundério.

No que se refere as variantes de Estudos Portugueses e Ingleses e
Estudos Portugueses e Alemdes o problema é um pouco mais
complicado e ainda hoje ndo est4 completamente resolvido, uma vez que

3 Lembremos que esta situagido deu origem ao aparecimento de uma
novo manual: Carlos Alberto Louro Fonseca, Iniciagdo ao Latim, Coimbra,
Instituto de Estudos Cldssicos, 1977. Este livro foi sofrendo sucessivas
melhorias e acrescentos e vai jd, como é sabido, na sua quinta edig¢do, agora
com outro nome: Sic itur in Vrbem. Iniciacdo ao Latim. Coimbra, Instituto de
Estudos Cldssicos, 91991.

4 Lembremos que a posicdo do Latim nem sempre foi esta e, em
determinada altura, chegou mesmo a estar muito critica quando quer o Latim e
quer o Grego figuraram apenas como opgdes nos curricula do ensino
secunddrio.

A melhoria s6 se verificou apés complicadas negociagdes com o
Ministério da Educagdo que culminaram numa audincia com o préprio
ministro da Educagdo, Dr. Sottomayor Cardia.
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esta exigéncias s6 podem comegar a vigorar trés anos depois de terem
sido feitas.

Estamos, pois, na actualidade perante uma situagio bastante mais
confortivel e as perspectivas, em nossa opinifio, apontam ainda para
algumas melhorias, embora ndo muito significativas.

Esta nossa perspectiva moderadamente optimista tem a ver com as
Universidades que ainda nfio tém a Lingua Latina nos seus curricula de
Linguas e Literaturas Modernas ( ou a incluem de forma deficiente ) e,
sobretudo, com as Universidades que ainda ndo exigem o Latim como
condic#io especifica para o ingresso nestes mesmos cursos. N&o temos a
veleidade de pensar que todas irfo melhorar neste aspecto, pelo menos a
breve prazo, mas, ainda que s6 algumas o fagam, a situacfio s6 pode
evoluir para melhor, quer no que diz respeito ao Ensino Secundério, quer
no referente ao Ensino Superior.

Pensamos até que a evolugdo mais positiva se deve vir a verificar
no Ensino Secundério e isto por duas ordens de razdes: a primeira j4 a
apontdmos acima e tem a ver com as universidades que venham a fazer a
exigéncia desta lingua para o ingresso nos seus cursos; a segunda diz
respeito a um melhor conhecimento que os alunos do ensino secundério
vao tendo das exigéncias para o ingresso na universidade e a consequente
pressdo nas escolas secunddrias para que lhes seja facultada esta
disciplina. ,

Vejamos, porém, os dados disponiveis sobre a frequéncia de Latim
e de Grego nos ensinos secundério e superior.

No que diz respeito ao ensino secunddrio, os elementos
facultados® o relativos ao ano de 1987/1988.

Neste ano, matricularam-se em Latim no 10° como cadeira
obrigatéria do curriculum 2925 alunos e escolheram esta cadeira como

5 Estes dados foram obtidos através do Gabinete de’ Estudos e
Planeamento do Ministério da Educagdo e dizem respeito apenas ao
Continente, uma vez que ndo nos forneceram indicagbes relativas nem aos
Agores, nem A Madeira.
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opedo 875 alunos. No 11°, escolheram Latim como cadeira obrigatdria
2123 alunos e, como op¢do, 692, Finalmente, no que se refere ao 12°
ano escolheram Latim como opg¢#o dos seus cursos 522 alunos,

Quanto ao Grego, os niimeros sdo substancialmente mais
reduzidos, tanto mais que esta disciplina s6 pode ser frequentada como
op¢#o. Assim, no 10° escolheram Grego 154 estudantes; no 11° optaram
por esta disciplina 823 alunos e, para terminar, no 12° foram 522 os
estudantes que se inscreveram nesta disciplina de Lingua Grega.

Lembremos ainda que estes elementos se referem apenas ao ensino
secunddrio oficial.

Vejamos agora dois quadros que resumem estas situagdes:

LATIM:
Ano 10° ano 11° ano 12° ano TOTAL
Qbrigatério 2925 2123 — 5048
Opcio ' 875 692 522 2089
Total 3800 2715 522 7137
GREGO:
Ano 10° ano 11° ano 12° ano TOTAL
Opcio 154 823 522 1499

Repare-se na particularidade de a disciplina de Grego ter um
nimero muito maior de alunos no 11° ano, ao contrdrio do que acontece
com o Latim. Assinale-se ainda o nimero coincidente de alunos que
escolheram estas duas disciplinas no 12° ano.

A passagem do ensino secund4rio para o ensino superior € marcada
actualmente pelas condi¢des de acesso aos VArios cursos €, no que se
refere a estas duas disciplinas, hd a possibilidade de trés alternativas, entre
as quais se podem contar duas exigéncias por parte das universidades.
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Na realidade, os estabelecimentos de ensino superior podem nio
fazer qualquer exigéncia no que se refere ao Latim e ao Grego; podem
exigir a frequéncia destas duas disciplinas ou 6 do Latim no ensino
secundério ou podem ainda solicitar a realizagdo de uma prova especifica
em qualquer uma destas matérias.

Como teremos oportunidade de ver, as trés situagdes sdo possiveis
e, dentro delas, ainda poderemos encontrar algumas variantes.

Assim, podemos ficar desde j4 a saber que as Escolas Superiores
de Educaggo e os Institutos Politécnicos ndo fazem qualquer exigéncia de
Latim ( e muito menos de Grego ) em relagdo ao ensino secunddrio e
também nfo ministram nenhum ensinamento desta lingua, mesmo nos
cursos que dio habilitagdo para o ensino da lingua portuguesa, ou de
Portugués-Francés e de Portugués-Inglés.

Também nZo fazem qualquer mengdo da frequéncia de Latim no
secunddrio as Faculdades de Direito do pais, mesmo que incluam nos seus
curricula a cadeira de Direito romano.

No que se refere 4 drea de Letras, encontramos também alguns
estabelecimentos que, nesta drea, ndo fazem exigéncias em relagdo ao
ensino secundério. Estfo neste caso, as universidades de Aveiro ( excepto
para o curso de Portugués, Latim e Grego, como veremos ), Evora,
Minho e Nova de Lisboa® ( esta com uma hipotética excepgdo, que
analisaremos em tempo oportuno ).

Vejamos,agora, curso a curso, as exigéncias feitas pelos
estabelecimentos do ensino superior com a ressalva dos j4 mencionados
por nio se referirem a estas &mnw@:smmq.

6 A partir de agora passamos a designd-la abreviadamente por Nova.

7 Os dados que vamos apresentar em seguida foram recolhidos nos
vérios Guias de Acesso ao Ensino Superior e seus suplementos que
apresentam estas datas de publicagio: Guia de 89 — Dezembro de 88 e Margo
de 1989 ( suplemento ); Guia de 1990 — Margo de 1990 e Junho de 1990
( suplemento ); Guia de 1991 — Junho de 1990 e Maio de 1991 ( suplemento
); Guia de 1993 — Junho de 1990. Nio foi ainda publicado o Guia de 1992,

T T IR R S T e e T T T, 6T L LA e

ST s

PN it il eyt

s B T



L& ]

110

O curso de Linguas e Literaturas Cldssicas, que assume nomes
diferentes de universidade para universidade, mas implica sempre o estudo
de latim, grego e portugués, € ministrado em Aveiro, Coimbra e Lisboa
e exige-se sempre a frequéncia do 10° e 11° anos de Latim e de Grego no
ensino secundério. A Universidade de Coimbra passou também a exigir, a
partir de 1993, a frequéncia do 12° destas duas disciplinas.

Os candidatos a este curso tém ainda que se sujeitar a uma prova
especifica de Latim e outra de Grego no que se refere a Coimbra e Lisboa.
Aveiro, estranhamente, comegou por exigir em 89, 90 e 91 uma prova
especifica de Literatura Portuguesa e para 93 uma prova especifica de
Literatura Portuguesa e outra de Latim.

Como todos sabemos, o curso de Linguas e Literaturas Modernas
engloba muitas variantes e as situacdes sdo bastante diferenciadas.

Comecemos pela variante de Estudos Portugueses ( ou
semelhantes com outras designagdes ) que € ministrada em Coimbra,
Lisboa, Madeira, Minho, Nova e Porto. A frequéncia de Latim a nivel do
10° e do 11” ano € exigida por Coimbra, Lisboa, Madeira ( a partir de 90)
e Porto8. Além disso, Porto tem vindo a exigir, desde 90, uma prova
especifica de Latim e Lisboa passou também a fazer essa exigéncia a
partir de 93.

A variante de Estudos Portugueses e Franceses existe nas
Universidades dos Agores, Algarve, Aveiro, Coimbra, Evora, Lisboa,
Madeira, Minho, Nova, Porto e Trds-os-Montes e Alto Douro

A maior parte destes dados foram j4 publicados neste Boletim de
Estudos Cldssicos, 14 em Informacdes facultadas por Ana Maria Valente.

8  Coimbra também faz depender o ingresso neste curso da frequéncia
de Histéria ou Grego no secunddrio; Lisboa, por seu lado, faz uma exigéncia
semelhante, mas os alunos tém a possibilidade de escolher outros disciplinas
além das indicadas acima.

R R e A T e R i S R g Sty
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(U.T.A.D.). O Latim ( sempre 10° e 11° anos ) é exigido por Agores,
Algarve®, Coimbra, Lisboa, Madeiral®, Porto e UT.A.D.11,

Os Estudos Portugueses e Espanhéis encontram-se em
funcionamento em Coimbra, Lisboa e Madeira e para todas é exigido o
Latim!2, Lisboa passou também a exigir uma prova especifica de Latim
com inicio em 1993.

A variante de Estudos Portugueses e Italianos s6 pode ser
frequentada em Coimbra e Lisboa e, em ambos os casos, se exige a
frequéncia de Latim no ensino secundério!3,

Os alunos que optem por Estudos Portugueses e Ingleses s6 a
partir do ingresso em 1993 t&€m que possuir frequéncia de Latim nos
Acores, Coimbra e Lisboa. Estranho € o caso da Universidade Nova que,
para 91 e 93 exigiu a frequéncia de Latim, mas s6 do 12° ano e incluin
também uma prova especifica de Latim com o programa desse mesmo
ano. Pensamos, porém, que se trata de um lapso pois o suplemento ao
Guia para 91 j4 ndo inclui estas exigéncias e, possivelmente, o
suplemento ao de 93 ird fazer idéntica correcggo.

A variante de Estudos Portugueses e Alemdes encontra-se em
funcionamento em Coimbra, Lisboa, Madeira, Minho, Nova e Porto. S6
Coimbra e Lisboa ( e apenas a partir de 93 ) exigem Latim.

Os Estudos Ingleses e Alemies poderdo ser frequentados em
Algarve, Aveiro, Coimbra, Lisboa, Madeira, Minho, Nova, Porto e
U.T.AD.. Estranhamente s6 Lisboa exige Lalim ( a partir de 1993 ),

9 A partir de 1991, mas ndo h4 informagdo referente a 93.

10 A partir de 90.

11 A partir de 93.

12 Na Madeira, a partir de 90. Coimbra faz também a exigéncia de
uma das seguintes disciplinas: Histéria ou Grego; em Lisboa, o leque de
opgdes € mais lato, mas também inclui o Grego

13 Coimbra exige também para este curso que os alunos
frequentem no ensino secund4rio a disciplina de Hist6ria ou a de Grego e
Lisboa, entre outras alternativas possfveis, inclui também o Grego.
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embora nos pareca que a falta desta exigéncia por parte de Coimbra se fica
a dever a um engano ou na composicio do Guia de Acesso ou na indica-
¢d0 que a Faculdade enviou.

As variantes de Estudos Franceses e Ingleses e de Estudos
Franceses e Alemdes sdo ministradas em Coimbra, Lisboa, Madeira e
Porto. No entanto s6 Coimbra e Lisboa (e apenas a partir de 93 )
exigem Latim.

A Universidade de Lisboa tem ainda trés cursos que nfo surgem
em nenhuma outra universidade. A nivel de exigéncias, o de Linguistica
tinha o Latim como uma alternativa ( Alemdo, Francés, Inglés ou
Latim) em 89 e 90. Em 91, esta disciplina passou a ser condig¢ao
especifica para em 93 voltar 2 condigdo de alternativa. Tem ainda as
variantes de Estudos Franceses e Espanhdis e Estudos Franceses e
Italianos que até 91 ndo exigiam Latim, mas, a partir de 93, passaram a
ter esta lingua como condigio especifica.

Falta ainda fazer referéncia a mais alguns cursos das Faculdades de
Letras ou unidades semelhantes. Comecemos pela drea da Histéria, com
08 Cursos que se apresentam como suas variantes ( Histéria, Arqueologia,
Hist6ria da Arte, Histéria e Ciéncias Sociais ).

Esta drea pode ser frequentada nos Acores, Coimbra, Evora,
Lisboa, Minho, Nova e Porto. Também aqui s6 Coimbra e Lisboa ( a
partir de 93 ) exigem o Latim,

Finalmente, temos a 4rea da Filosofia com diferentes designacgdes
( Filosofia, Teoria das Ideias, Histéria e Filosofia ), que pode ser
frequentada nos Agores, Coimbra, Lisboa, Nova e Porto. Mais uma vez,
vamos encontrar apenas duas universidades ( Coimbra e Lisboa ) que
fazem a exigéncia do Latim e também aqui s6 a partir de 93.

Ultrapassada a fase de ingresso no ensino superior, vamos deparar
com uma série variada de cursos que incluem no seus curricula o Latime
o Grego.

o arm e o
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Comecemos pelos cursos de Teologia uma vez que se afirma com
muita frequéncia que os estudos teoldgicos abandonaram o estudo destas
disciplinas. Esta afirmagdo, embora nfo seja totalmente verdade, estd
bastante préxima da realidade, sobretudo se tivermos em atencdo tempos
néo muito afastados.

Embora os dados de que dispomos n3o sejam completos, podemos
concluir que, na melhor das hip6teses, os alunos matriculados nestes
cursos tém frequéncia de 10°, 11° e 12° de Latim e Grego e ainda um ano
de Latim ( Latim Eclesi4stico, Latim Cristfio ) e outro de Grego Biblico
j& no Curso Teoldgico.

Esta €, como dissemos, a melhor das hipSteses porque, em alguns
casos, se limitam ao estudo destas disciplinas no ensino secundério e, em
casos extremos, a um ano de estudo de Grego e dois de Latim, j4 no
ensino superior.

Assim, em Evora, o curso teoldgico inclui dois semestres de
Latim e dois de Grego; em Leiria, h4 apenas um ano de Grego Biblico;
na Guarda, hd um semestre de Grego Biblico e um ano de Latim
Eclesidstico; em Coimbra, hd um ano de Latim da Era Cristd e um ano
de Grego Biblico; em Lisboa, na Universidade Cat6lica, o curso de
Teologia inclui um ano de Grego no propedéutico, um segundo ano de
Grego e um semestre de Grego Biblico; quanto ao Latim, aparece
também no ano propedéutico, e mais dois anos no curso teolégico; além
disso, o curso de Ciéncias Religiosas apresenta um ano de Grego e outro
de Latim no propedéutico; em Braga, hd um ano de Latim e outro de
Grego Biblico e, finalmente, no Porto, na Universidade Cat6lica,
funcionam cadeiras de iniciagdo ao Latim e ao Grego e ainda uma outra
cadeira anual de Latim.

Como se pode ver, 0 panorama n#o € muito animador e, na maior
parte dos casos, os alunos que frequentam estes cursos limitam-se, apds o
ensino secunddrio — quando tém estas duas disciplinas — a breves
abordagens as linguas cléssicas.
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Continuemos no campo das universidades privadas e, mais
especificamente, na Universidade Cat6lica. Esta universidade tem,
espalhados por diferentes nicleos, varios cursos que incluem Latim e
Grego. Assim, em Braga, para além do curso de Teologia, a que jd nos
referimos, tem, na Faculdade de Filosofia, o curso de Linguas Cléssicas.
Este curso inclui as disciplinas de Grego I ( 60 alunos ), Grego II
( 106 ), Iniciagdo ao Latim ( 99 ), Latim I ( 66 ), Latim II (78 ), e
Latim III ( 91 ), num total de 166 alunos a Grego e 244 a Latim.

O niicleo de Viseu apresenta dois cursos em que as linguas
cléssicas fazem parte dos curricula . Trata-se do curso de Humanidades que
inclui Grego - propedéutico ( 32), Grego I ( 55 ), Grego II ( 34 ),
Grego It4 ( 18 ), Latim-propedéutico ( 35 ), Latim I ( 42 ), Latim II
(36 ), Latim III ( 44 ) e Latim wis ( 24 ). Além disso, apresenta
também o curso de Portugués- Francés que inclui Latim— propedéutico
(45 ), Latim I ( 57 ) e Latim II ( 31 ). No total, o niicleo de Viseu da
Universidade Cat6lica tem 139 alunos de Grego e 314 alunos de Latim.

O nicleo de Lisboa, para além dos elementos j4 referidos, tem
também um curso anual de Latim no ano propedéutico de Direito e um
curso anual de Grego no ano propedéuatico de Filosofia.

Nio dispomos de elementos para o curso de Direito no Porto, nem
para o niicleo da Madeira.

Ainda no que se refere s universidades privadas, temos também
elementos da Universidade Aut6noma de Lisboa " Luis de Camdes ".
Aqui, 80 que supomos, no curso de Portugués-Francés, hé as disciplinas
de Latim Elementar ( 152 ), Latim I ( 74 ) e Latim II ( 81 ), num total
de 307 alunos.

Passemos, agora, para as universidades estatais e fagamos a
apresentagdo dos dados por ordem alfabética.

14 Esta disciplina funciona como opgao.
15 Assinale-se a existéncia de um quarto ano dedicado ao estudo do
latim, caso dnico no pais.
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Comecemos, entdo, pela Universidade dos Agores. Aqui vamos
encontrar apenas a disciplina de Latim nos cursos de Portugués-Francés e
de Portugués-Inglés, quer na modalidade chamada cientifica, quer na de
ensino. Em qualquer dos casos, vamos encontrar dois anos de Latim. A
variante de Portugués-Francés apresenta os seguintes elementos: Latim I
(32 )e Latim II ( 20 ); por sua vez, em Portugués-Inglés, os nimeros
s30 estes: Latim I ( 37 ), Latim IT ( 4 ). O total de alunos matriculados
em Latim nesta universidade € de 93.

A Universidade do Algarve s6 agora comegou a ministrar a
disciplina de Latim, mas também aqui ela faz parte do curriculum do
curso de Portugués-Francés e do curso de Portugués-Inglés. Neste dltimo,
em que funciona ao nivel de Iniciag@o estdo inscritos 40 alunos e no
primeiro matricularam-se 39, atingindo-se assim o total de 79.

Em Aveiro, sdo trés os cursos em que as linguas clédssicas sdo
ensinadas: Portugués, Latim e Grego; Portugués-Francés e Portugués-
-Inglés. Nestes dois dltimos, a lingua latina é dada, durante um ano
lectivo, ao nivel de iniciagdo e tem respectivamente 61 e 69 alunos. No
caso especifico do curso de Portugués, Latim e Grego deparamos com 0s
seguintes elementos: Lingua Grega I ( 73 ), Lingua Grega II (32 ),
Lingua Grega III ( 29 ); Lingua Latina I (45 ), Lingna LatinaII (31 ) e
Lingua Latina III ( 29 ). Deste modo, na Universidade de Aveiro, vamos
encontrar 134 alunos matriculados em Grego e 235 matriculados em
Latim.

Em Coimbra, s@io vdrios os cursos e variantes que incluem o
Latim e o Grego nos seus curricula . Comecemos pelo curso de Linguas
e Literaturas Cldssicas que apresenta, para além das opgOes que adiante
mencionaremos, trés anos para o estudo de cada uma destas linguas, com
esta discriminagdo: Grego I ( 82 ), Grego II (50 ), Grego III ( 31),
Latim I ( 74 ), Latim IT ( 42 ), Latim III ( 38 ).

O curso de Linguas e Literaturas Modernas apresenta
habitualmente dois anos de latim nas variantes que incluem o Portugués,
com a excepgdo de Portugués-Inglés em que esta disciplina ocupa apenas
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um ano lectivo. Em qualquer dos casos o nome da cadeira acrescenta
sempre como subtftulo Lingua e Cultura, pelo que nos
dispensaremos de fornecer esta indicagio nos elementos que vamos
apontar. A distribui¢do por variante e por disciplina é a seguinte: Estudos
Portugueses — Latim I ( 126 ), Latim IT ( 84 ); Estudos Portugueses e
Franceses — Latim I ( 120 ), Latim II ( 89 ); Estudos Portugueses e
Espanh6is — Latim I ( 20 ), Latim II ( 6 ); Estudos Portogueses e
Iralianos — Latim I (26 ), Latim II ( 8 ); Estudos Portugueses e
Alemdes — Latim I ( 33 ) Latim II ( 12 ); Estudos Portugueses e
Ingleses — Latim I ( 107 ).

Haé ainda um curso de p6s-graduagio que inclui uma cadeira de
Iniciagio ao Latim para os alunos que nfo apresentam esta disciplina no
seu curriculum. Trata-se do Curso de Especializagiio em Ciéncias
Documentais que tem 23 alunos matriculados.

Além disso, hd ainda quatro disciplinas de op¢do ligadas as linguas
classicas. Trata-se de Iniciagdo ao Grego (7 ), Iniciagfio ao Latim ( 12),
Latim Medieval ( 42 ) e Latim Renascentista (2).

Todo este conjunto permite obter o total de 170 alunos
matriculados em Grego e 874 em Latim.

A Universidade de Evora, que no exige frequéncia de Latim para o
ingresso assegura esta disciplina nos cursos de Portu gués-Francés e de
Portugués-Inglés. Em qualquer caso, trata-se de uma cadeira dividida por
apenas dois semestres lectivos e apresenta para o primeiro curso 76
alunos e, para o segundo, 65, 0 que perfaz o total de 141.

Na Universidade de Lisboa, a existéncia destas duas disciplinas é
bastante paralela com a de Coimbra, embora os elementos de que
dispomos n@o desgam a tantos pormenores.

Comecemos também pelo curso de Linguas e Literaturas
Cléssicas que apresenta os seguintes dados: Grego Elementar ( 15),
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Grego I (41 ), Grego II ( 19 ), Grego III (13 ), Latim I ( 37 ), Latim 1T
(16 ) e Latim ITI ( 7 )16,

Para o curso de Linguas e Literaturas Modernas funciona também
uma cadeira de Latim Elementar ( 49 ) e, além disso, na antiga drea das
linguas roménicas, encontramos Latim I ( 241 ) e Latim II (208 )e, na
drea de estudos anglo-germanfsticos, Latim I (198 )eLatimII ( 101),

Chegamos, assim, a um total de 88 alunos a frequentar Grego e
857 a frequentar Latim.

A Universidade da Madeira que, na frea que nos interessa, s6 tem
ainda em funcionamento o 1° ¢ o 2° anos, apresenta algumas
particularidades que temos muito gosto em assinalar. Assim, a variante
de Estudos Portugueses tem j4 em funcionamento LatimI(23)e Latim
I ( 15 ) e vai ainda incluir Latim I, que s6 entrar4 em funcionamento
no préximo ano lectivo, Além disso, esta variante inclui também como
disciplinas curriculares Grego I (25 ), Grego I1 ( 14 ) e Grego ITI ( a ser
leccionada, pela primeira vez, no préximo ano. Acresce, ainda, que o
curriculum inclui as disciplinas de Literatura Latina I (no2%ano)e
Literatura Latina II ( no 3° ano ).

As variantes de Portugués-Francés e de Portugués-Espanhol
apresentam Latim I ( 25 ) e Latim II ( 15 ).

Temos ainda a variante de Portugués-Inglés — Latim I (33),
Latim IT (11) — e de Portugués-Alemao — Latim I (12) e Latim I (12).

Temos, pois, 39 alunos inscritos em Grego e 146 em Latim.

A Universidade do Minho também tem no seu curriculum dois
anos de Latim nos cursos que incluem a lingua portuguesa. Assim, nas
variantes de Portugués, Portugués-Francés e Portugués-Alemao, na
cadeira de Latim I ( Lingua e Cultura ) estdo matriculados 160 alunos e
em Latim II ( Lingua e Cultura ) — variantes de Portugués e Portugugs-
-Francés — encontramos 80, o que perfaz o total de 240 alunos.

16 Registe-se o ndmero bastante reduzido de alunos que
frequentam o curso de Cléssicas na Universidade de Lisboa.
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Lembremos, entretanto, que esta universidade ndo faz qualquer
exigéncia no que diz respeito A frequéncia desta disciplina no ensino
secundrio.

A Faculdade de Ciéncias Sociais e Humanas da Universidade Nova
de Lisboa tem, neste momento, a lingua latina para as variantes de
Estudos Portugueses e de Estudos Portugueses e Franceses. No entanto,
como o conhecimento desta lingua a nivel do ensino secunddrio, ndo faz
parte das exigéncias desta Faculdade, tem em funcionamento um es-
quema préprio na variante de Estudos Portugueses. Assim, os alunos que
nunca tiveram latim t&m que frequentar no 1° ano Latim Elementar sem
com isso ficarem libertos dos outros dois anos desta disciplina. H4,
ainda, a hipStese de uma opg¢do em Latim IIL

Deste modo, na variante de Estudos Portugueses é esta a
distribui¢do dos alunos matriculados: Latim Elementar — 1° ano —
(114 ); LatimI — 1° ano — ( 22 ); Latim I — 2° ano — ( 70 ); Latim
II — 2% ano — ( 21 ); Latim II — 3° ano — ( 68 ) e Latim I1l — op¢ido
do 3° ano — (20). Quanto 2 variante de Estudos Portugueses e Franceses
€ esta a situagdo: Latim Elementar — 1° ano — (73); Latim I — 1° ano
— (27); Latim I — 2° ano — (105); Latim IT — 2° ano — (10 ).

O total de alunos matriculados em Latim atinge o total de 520.

Vejamos agora a situago desta lingua na Universidade do Porto.

Em termos gerais, existem dois anos de Latim nas variantes que
incluem Portugués, mas o Latim I existe também como opgao para os
cursos de Arqueologia e de Histéria e como cadeira obrigat6ria no curso
de Especializa¢iio em Ciéncias Documentais. Saliente-se, ainda, que na
variante de Estudos Portugueses a disciplina de Latim I € ministrada em
seis horas semanais,

Passemos agora 2 descri¢iio em pormenor e comecemos por
Estudos Portugueses: Latim I — 157; Latim II — 135; variante de
Portugués-Francés: Latim I — 212; Latim II — 169; variante de
Portugués-Inglés: Latim I ( Iniciagfo ) — 128; Latim II — 81; variante
de Portugués-Alemao: Latim I ( Iniciagio } — 61; Latim IT — 46. No
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curso de Histéria, como cadeira de opgio a disciplina de Latim I
( Iniciagd@o ) tem 24 alunos na variante de Arqueologia e 1 na variante de
Histéria. Finalmente, esta mesma disciplina, no curso de Ciéncias
Documentais, € frequentada por 24 alunos.

Assinale-se ainda que a Universidade do Porto é a que apresenta O
maior nimero de alunos matriculados em Latim — 1029,

Lembremos, também, que até h4 pouco, funcionou nesta
universidade, como cadeira de opgdo, a disciplina de Iniciagiio ao Grego,
que actualmente nfo tem nenhum aluno inscrito,

Para terminar, passemos em revista a situagio do Latim na
Universidade de Tras-os-Montes e Alto Douro.

Esta disciplina € cadeira obrigatéria durante dois anos no curso de
Portugués-Francés e apresenta a seguinte frequéncia: Latim I — 98
alunos; Latim IT — 71 alunos. O total de inscritos & de 169,

ApGs esta extensa lista de escolas, de cursos e de nimeros que
conclusdes serd possivel extrair?

Em primeiro lugar, parece-nos legftimo concluir que a situacdo do
Latim no ensino superior n#o é tdo m4 como se poderia pensar.

E evidente que hd — alguma vez deixar4 de haver? — muito ainda
a fazer, mas, pelo menos, podemos considerar que grande parte da respon-
sabilidade pela situagdo desta disciplina passou para as mos daqueles que
lbe dedicam algum amor — os docentes formados em linguas cldssicas.

H4, porém, uma medida que viria melhorar de forma significativa
a situagdo do Latim em Portugal. Trata-se, naturalmente, da exigéncia
desta disciplina, a nivel do ensino secunddrio, para todos os cursos da 4rea
de Letras!7,a exemplo do que jA fizeram, para os cursos que se iniciam a
partir de 1993, as Faculdades de Letras de Coimbra e de Lisboa.

De facto, uma medida deste género viria modificar de maneira
substancial a frequéncia da disciplina de Latim no ensino secund4rio, Ora,

17 Isto para ndo falarmos das Faculdades de Direito, pois seria
meter a foice em seara alheia.
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como sabemos, hd algumas universidades que ainda nfo fazem qualquer
tipo de exigéncia deste género, mesmo em cursos que déo habilitagdo para
leccionar portugués: E o caso de Aveiro ( excepto o curso de Cléssicas ),
Evora, Minho e Nova de Lisboa, para nao mencionarmos j4 as Escolas
Superiores de Educagdo e os Institutos Politécnicos.

Por outro lado, surgem também alguns casos em que, no ensino
superior, esta disciplina s6 faz parte do curriculum durante um ano, com
a agravante de, quase sempre, néo ter havido frequéncia desta disciplina no
ensino secunddrio. E o caso de Aveiro e Evora ( Portugués-Francés e
Portugués-Inglés ), Coimbra ( Portugués-Inglés!8 ) e, possivelmente,
Minho ( Portugués-Alemio!9 ).

Importa ainda realgar o primeiro lugar em nimero de alunos do
curso de Cldssicas que pertence & Faculdade de Filosofia de Braga, da
Universidade Cat6lica, com 166 alunos a Grego2C e 244 a Latim.

Para terminar, nunca serd demais recordar o bom exemplo
fornecido pela Universidade da Madeira na sua variante de Estudos
Portugueses que inclui trés anos de latim, trés anos de Grego e dois anos
de Literatura Latina.

Oxald este bom exemplo possa dar alguns frutos em outras
universidades.

Jodo Manuel Nunes Torrdo

18 Até agora lem funcionado em regime de iniciagdo, mas, a partir
de 1993, j4 estard em vigor a exigéncia de Latim no 10° e 11° anos do
secunddrio.

19 Infelizmente, ndo tivemnos oportunidade de confirmar os dados
referentes a este iltimo caso.

20 Registe-se, no entanto, que, infelizmente, esta disciplina s6 &
ministrada durante dois anos lectivos.

-

Jodo S. Soares, Latim 1. Iniciagdo ao Latim e a
Civilizagdo Romana. 2* edi¢io revista e actualizada.
Livraria Almedina, Coimbra, 1991.

Na nossa procura de material pedagégico-didéctico para o ensino
do Latim e do Grego, voltamo-nos, muitas vezes, para os pafses
estrangeiros, nomeadamente para Espanha, Franga, Inglaterra, Alemanha
e Itdlia. Mas, deparamos, habitualmente, com uma situagio que torna
dificil a nossa escolha. De facto, em qualquer destes pafses, a oferta é tio
grande e tdo variada que a dificuldade maior acaba por ser a selecgdo a
fazer.

Se nos voltarmos, porém, para 0 mercado livreiro nacional, a
dificuldade € de natureza inversa, isto €, o problema, muitas vezes, é
encontrar nas livrarias mais do que uma opg¢fo adaptada ao ensino
secunddrio. Na realidade — para n#o falarmos, naturalmente, do Sic itur
in Vrbem de Carlos Alberto Louro Fonseca, por ndo ter em conta os
programas do 10° e do 11° anos —, nas livrarias portuguesas deparamos
apenas, no fimbito do Latim, com a Initia Latina nas suas novas
roupagens e com 0 presente livro de Jodo Soares.

No ambito do Grego, como todes sabemos, 0 panorama é ainda

mais desolador,

Assim, se mais razdes ndo houvesse para saudar o autor deste
livro, esta seria mais do que suficiente para o fazermos, nomeadamente
por ter a coragem de apresentar umn outro método e de se sujeitar ao
confronto com um livro tio utilizado como € caso da Initia Latina.




